RIFLE POLYMER SPACER - 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/8" POLYMER
SPACER BLACK POLYMER

Great Looking Spacers; Easy To Fit, Grind & Finish

Jet black or bright white, buttstock spacers made from strong, lightweight,
polymer plastic for superior sanding and machining characteristics. Slotted hole
design makes it easy to match up with just about any hole location. The wide
range of thicknesses available let you use them alone or in combination to adjust
rifle or shotgun stocks for length of pull, or to add a decorative and finishing touch
to the stock.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/8" POLYMER SPACER BLACK POLYMER
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS

Product no.: 365100125

Mfr. No.: 01400S118

Finish: Black

Material: Polymer

Size: 5-7/8 in.

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den RIFLE POLYMER SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den Komfort und die Funktionalitat deines Gewehrs oder deiner Schrotflinte zu
verbessern. Um eine sichere Verwendung und optimale Leistung zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird.

Uberprife den Spacer regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Modifikationen und Zubehor flr Feuerwaffen.
Melde jegliche Produktfehlfunktionen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Spacer installierst oder anpasst.
® Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen oder Geraten wahrend der Installation, um Verletzungen zu

vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen Dickeanpassungen, da dies die Leistung der Feuerwaffe beeintrachtigen

kann.

® Sei dir der potenziellen scharfen Kanten des Spacers bewusst; gehe vorsichtig damit um.
® Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Rat bei einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten
Arbeitsplatz hast.
* Uberpriife, ob die Feuerwaffe vollstandig entladen und sicher zu handhaben ist.

Installation

® Bestimme die geeignete Lochposition an deinem Gewehr oder SchrotflintenSchatft.

® Richte die Schlitzlécher des Spacers mit der gewiinschten Lochposition aus.

® Sichere den Spacer mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen und achte auf einen
festen Sitz.

® Wenn du mehrere Spacer zur LAngenanpassung verwendest, stapel sie entsprechend und sichere

jeden einzelnen.

Uberpriife, dass die Installation sicher ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

3. Verwendung

® Passe die Lange des Abzugs nach Bedarf an, indem du Spacer hinzufligst oder entfernst.
® Stelle sicher, dass die Spacer nicht den Betrieb der Feuerwaffe beeintrachtigen.
* Uberpriife regelméRig die Integritat der Installation und nehme bei Bedarf Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Spacer verantwortungsbewusst gemalf3 den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.
® Verbrenne oder inciniere das Produkt nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr bendétigt wird, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo

verfugbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem RIFLE POLYMER SPACER zu gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLYMER SPACER from 100 STRAIGHT PRODUCTS. This product is designed
to enhance the comfort and functionality of your rifle or shotgun. To ensure safe use and optimal performance,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended.

Regularly inspect the spacer for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

In the event of any product malfunction or accident, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the spacer.

Use caution when handling tools or equipment during installation to avoid injury.

Do not exceed the recommended thickness adjustments, as this may affect the firearm's performance.
Be aware of the potential for sharp edges on the spacer; handle with care.

If you are unsure about the installation process, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and ensure you have a clean, welllit workspace.
* Verify that the firearm is completely unloaded and safe to handle.

2. Installation

Identify the appropriate hole location on your rifle or shotgun stock.

Align the slotted holes of the spacer with the desired hole location.

Secure the spacer using the appropriate screws or fasteners, ensuring a snug fit.

If using multiple spacers for length adjustment, stack them accordingly and secure each one.
Doublecheck that the installation is secure before using the firearm.

3. Usage
* Adjust the length of pull as needed by adding or removing spacers.

® Ensure that the spacers do not interfere with the operation of the firearm.
® Regularly check the integrity of the installation and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the spacer responsibly in accordance with local waste management regulations.
® Do not burn or incinerate the product, as it may release harmful substances.
® |f the product is damaged or no longer needed, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE
POLYMER SPACER. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.






Instrucciones de Seguridad del ESPACIADOR
POLIMERICO PARA RIFLE 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduccion

Gracias por elegir el ESPACIADOR POLIMERICO PARA RIFLE de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Este producto
esta disefiado para mejorar la comodidad y funcionalidad de tu rifle o escopeta. Para garantizar un uso seguro y un
rendimiento dptimo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para el proposito previsto.

Inspecciona regularmente el espaciador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de
armas de fuego.

En caso de cualquier mal funcionamiento del producto o accidente, repértalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el espaciador.
® Ten cuidado al manejar herramientas o equipos durante la instalacion para evitar lesiones.
® No excedas los ajustes de grosor recomendados, ya que esto puede afectar el rendimiento del arma de

fuego.

®* Ten en cuenta la posibilidad de bordes afilados en el espaciador; manipulalo con cuidado.
® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la orientacion de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien
iluminado.
® Verifica que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura de manejar.

Instalacion

® |dentifica la ubicacién del agujero apropiado en la culata de tu rifle o escopeta.

® Alinea los agujeros ranurados del espaciador con la ubicacion del agujero deseado.

® Asegura el espaciador utilizando los tornillos o sujetadores apropiados, asegurandote de que quede
bien ajustado.

® Sj utilizas multiples espaciadores para el ajuste de longitud, apilalos de acuerdo y asegura cada uno.

® Verifica que la instalacién esté segura antes de usar el arma de fuego.

Uso

® Ajusta la longitud de tiro seglin sea necesario afiadiendo o quitando espaciadores.
® Asegurate de que los espaciadores no interfieran con el funcionamiento del arma de fuego.
® Revisa regularmente la integridad de la instalacion y haz ajustes segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el espaciador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de
residuos.

® No quemes ni incinere el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Sj el producto esta dafiado o ya no lo necesitas, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta la informacion
de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
ESPACIADOR POLIMERICO PARA RIFLE. Gracias por tu atencion a la seguridad y el manejo responsable de

armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour le RIFLE POLYMER
SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE POLYMER SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce produit est congu pour
améliorer le confort et la fonctionnalité de votre fusil ou de votre fusil de chasse. Pour garantir une utilisation sire et
des performances optimales, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Inspectez régulierement le spacer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a
feu.

® En cas de dysfonctionnement du produit ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le spacer.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation d'outils ou d'équipements pendant l'installation pour éviter
les blessures.

®* Ne dépassez pas les ajustements d'épaisseur recommandés, car cela pourrait affecter les performances de
l'arme a feu.

® Soyez conscient du potentiel de bords tranchants sur le spacer ; manipulezle avec soin.

® Sijvous n'étes pas sdr du processus d'installation, demandez I'aide d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien
éclairé.
® Veérifiez que lI'arme a feu est complétement déchargée et slire a manipuler.

2. Installation

Identifiez 'emplacement approprié des trous sur la crosse de votre fusil ou fusil de chasse.
Alignez les trous fendus du spacer avec I'emplacement de trou souhaité.

Fixez le spacer a l'aide des vis ou des attaches appropriées, en veillant a un ajustement serré.

Si vous utilisez plusieurs spacers pour un ajustement de longueur, empilezles en conséquence et
sécurisez chacun d'eux.

® Vérifiez que l'installation est sécurisée avant d'utiliser I'arme a feu.

3. Utilisation

® Ajustez la longueur de tir selon vos besoins en ajoutant ou en retirant des spacers.
® Assurezvous que les spacers n'interferent pas avec le fonctionnement de I'arme a feu.
® Vérifiez régulierement l'intégrité de l'installation et apportez des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le spacer de maniére responsable conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

®* Ne brdlez pas et n'incinérez pas le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

® Sjle produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et agréable avec
votre RIFLE POLYMER SPACER. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes
a feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLYMER SPACER di 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questo prodotto € progettato
per migliorare il comfort e la funzionalita del tuo fucile o fucile a pompa. Per garantire un uso sicuro e prestazioni

ottimali, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto.

Ispeziona regolarmente il distanziatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
In caso di malfunzionamento del prodotto o incidente, segnalalo alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il distanziatore.

Usa cautela quando maneggi strumenti o attrezzature durante l'installazione per evitare infortuni.

Non superare gli aggiustamenti di spessore raccomandati, poiché cid potrebbe influire sulle prestazioni
dell'arma da fuoco.

Fai attenzione alla possibilita di bordi taglienti sul distanziatore; maneggia con cura.

® Se non sei sicuro del processo di installazione, cerca assistenza da un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

® Verifica che I'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da maneggiare.

Installazione

Identifica la posizione del foro appropriato sul calcio del tuo fucile o fucile a pompa.
Allinea i fori slottati del distanziatore con la posizione del foro desiderata.
Fissa il distanziatore utilizzando le viti o i fermi appropriati, assicurandoti che sia ben saldo.

di essi.
® Controlla che linstallazione sia sicura prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Uso

Regola la lunghezza di tiro secondo necessita aggiungendo o rimuovendo i distanziatori.
® Assicurati che i distanziatori non interferiscano con il funzionamento dell'arma da fuoco.
® Controlla regolarmente I'integrita dell'installazione e apporta le regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il distanziatore in modo responsabile in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

® Non bruciare o incenerire il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu necessario, considera le opzioni di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle

informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Se utilizzi piu distanziatori per la regolazione della lunghezza, impilali di conseguenza e fissa ciascuno



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIFLE POLYMER SPACER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco.



RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLYMER SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia komfortu i funkcjonalnosci Twojego karabinu lub strzelby. Aby zapewnié¢
bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnosé, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj spacer pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji broni palnej i akcesoriow.
W przypadku jakiejkolwiek awarii produktu lub wypadku, zgtos to odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg spaceru.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi lub sprzetu podczas instalacji, aby uniknaé urazéw.
Nie przekraczaj zalecanych regulacji grubosci, poniewaz moze to wptyna¢ na wydajnos¢ broni palnej.
Badz swiadomy potencjalnych ostrych krawedzi spaceru; obchodz sie z nim ostroznie.

Jesli nie jeste$ pewien procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze masz czyste, dobrze o$wietlone miejsce
pracy.
* zweryfikuj, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do obstugi.

2. Instalacja

Zidentyfikuj odpowiednie miejsce otworu na kolbie karabinu lub strzelby.

Wyrdwnaj otwory spaceru z wybranym miejscem otworu.

Zamocuj spacer za pomocg odpowiednich $rub lub mocowan, zapewniajgc ciasne dopasowanie.

Jesli uzywasz wielu spacerow do regulacji dtugosci, uktadaj je odpowiednio i zabezpiecz kazdy z nich.
Sprawdz ponownie, czy instalacja jest pewna przed uzyciem broni palnej.

3. Uzytkowanie
® Dostosuj dlugos$é chwytu w razie potrzeby, dodajac lub usuwajgc spacery.

® Upewnij sie, ze spacery nie zakiécajg dziatania broni palnej.
® Regularnie sprawdzaj integralnos¢ instalacji i dokonuj regulacji w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj spacer odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi zarzadzania odpadami.

® Nie pal ani nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa lub probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomac zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
RIFLE POLYMER SPACER. Dziekujemy za uwage po$wiecong bezpieczenstwu i odpowiedzialnemu postugiwaniu
sie bronig palna.



RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE POLYMER SPACER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTSilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaarisi tai haulikkosi mukavuutta ja toimivuutta. Varmistaaksesi turvallisen kdyton ja optimaalisen
suorituskyvyn, lue ja noudata néita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti spacerin kunto ja mahdolliset kulumat tai vauriot ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia ja lisdvarusteita.
Iimoita kaikista tuotteen vioista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen spacerin asentamista tai séatamista.

Kayta varovaisuutta tytkaluja tai laitteita kasitellessasi asennuksen aikana vammojen valttamiseksi.
Ala ylita suositeltuja paksuusmuutoksia, silla tima voi vaikuttaa ampumaaseen suorituskykyyn.

Ole tietoinen mahdollisista teravista reunoista spacerissa; kéasittele varovasti.

Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.
® Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

2. Asennus

Tunnista sopiva reian sijainti kivaarisi tai haulikkosi tukissa.

Kohdista spacerin uritetut reiat haluttuun reian sijaintiin.

Kiinnita spacer asianmukaisilla ruuveilla tai kiinnittimilla varmistaen tiukka istuvuus.

Jos kaytéat useita spacereita pituuden saatamiseksi, pinnoita ne asianmukaisesti ja kiinnita kukin.
Tarkista, ettd asennus on turvallinen ennen ampumaaseen kayttda.

3. Kaytto
® Saada vetopituutta tarpeen mukaan lisdamalla tai poistamalla spacereita.

® Varmista, etté spacereita ei ole asennettu siten, ettd ne hairitsevat ampumaaseen toimintaa.
® Tarkista saannollisesti asennuksen eheys ja tee tarvittavat sdadot.

Havittamisohjeet
® Havita spacer vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelysédéantéjen mukaan.

* Ala polta tai havita tuotetta tulella, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enda tarvita, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista huolenaiheista, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIFLE POLYMER
SPACER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden kasittelyyn.






RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLYMER SPACER fran 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna produkt &r utformad for att
forbattra komforten och funktionaliteten hos ditt gevar eller hagelgevar. For att sékerstalla sdker anvandning och
optimal prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast som avsett.

Inspektera regelbundet distansen for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende modifieringar och tillbehor for skjutvapen.

Vid eventuell produktfel eller olycka, rapportera det till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av distansen.

® Var forsiktig nar du hanterar verktyg eller utrustning under installationen for att undvika skador.

® Overskrid inte de rekommenderade tjockleksjusteringarna, eftersom detta kan paverka skjutvapnets
prestanda.

* Var medveten om risken for vassa kanter pa distansen; hantera med omsorg.

® Om du ar oséker pa installationsprocessen, sok vagledning fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och se till att du har en ren, valbelyst arbetsyta.
® Verifiera att skjutvapnet &r helt oladdat och sékert att hantera.

2. Installation

Identifiera den lampliga halplatsen pé& ditt gevar eller hagelgevars kolv.

Justera de sparade halen pa distansen med den 6nskade halplatsen.

Sakra distansen med lampliga skruvar eller fastelement, och se till att den sitter ordentligt.

Om du anvander flera distanser for langdjustering, stapla dem i enlighet med detta och sakra varje
enskild.

® Kontrollera att installationen ar séker innan du anvander skjutvapnet.

3. Anvéndning

® Justera langden pa kolven efter behov genom att lagga till eller ta bort distanser.
® Se till att distanserna inte stor skjutvapnets funktion.
® Kontrollera regelbundet installationens integritet och gor justeringar vid behov.

Avfallsinstruktioner
® Kasta bort distansen ansvarsfullt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Brann eller forbrann inte produkten, eftersom det kan frigéra skadliga &mnen.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns
med din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med din RIFLE
POLYMER SPACER. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLYMER SPACER od spole¢nosti 100 STRAIGHT PRODUCTS. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepSil pohodli a funkénost vasi puSky nebo brokovnice. Abyste zajistili bezpecné pouzivani a
optimalni vykon, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle urceni.

Pravidelné kontrolujte spacer na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pfisluSenstvi k palnym zbranim.
V pripadé jakéhokoli selhani produktu nebo nehody to hlaste prislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou spaceru.

Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji nebo vybavenim béhem instalace, abyste se vyhnuli zranéni.
Neprekracujte doporucené Upravy tloustky, protoZe to mlize ovlivnit vykon palné zbrané.

Budte si védomi moznosti ostrych hran spaceru; manipulujte s nim opatrné.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni
prostor.
® Qveéfte, Ze je palna zbran zcela vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Instalace

Urcete vhodné misto otvoru na pazbé vasi puSky nebo brokovnice.

Zarovnejte drdZkované otvory spaceru s pozadovanym mistem otvoru.

Upevnéte spacer pomoci vhodnych Sroubd nebo upeviiovacich prvk(, aby byl zajistén pevny fit.
Pokud pouzivate vice spacer( pro Gpravu délky, naskladejte je podle potieby a zabezpeéte kazdy z
nich.

® Zkontrolujte, Ze je instalace bezpecnd pfed pouzitim palné zbrané.

3. Pouzivani
® Upravte délku uchopeni podle potfeby pfidanim nebo odebranim spacerd.

® Ujistéte se, Ze spacery nezasahuji do provozu palné zbrané.
* Pravidelné kontrolujte integritu instalace a provadéjte Upravy podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte spacer odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Nespalujte ani neincinerujte produkt, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni potfebny, zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo obav o produkt se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v
baleni vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mizete pomoci zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho RIFLE
POLYMER SPACER. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a odpovédnému zachazeni s palnymi zbranémi.



